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indskrzenke den-Ret til andre eller vide- |

regaaende skattemeessige Fritagelser, som
diplomatiske eller konsulare Embeds-
mend nu nyder, eller som,i Fremtiden
maatte bli 'ndrommet saadanne Em-
hedsmaend

ek

(2 Bestemmelserne i denne Aftale skal
ikke anses paa nogen Maade at gore Ind-
greb i nogen Undtagelse, Fradrag eller
a,nden Lempelse der i Henhold t11 en-
hver af de, kontraherende Staters Lorvglv—

,,,,

i vedkommende Stat paahgnede Skat

(3) Skulde nogen Vanskehghed ‘eller
Tvivl’ opstaa med Hensyn til Fortolknin-
gen eller Anvendelsen af neervéerende Af-
taleeller med’ Hensyn t11 dens Forhold til
Aftaler truffet mellem en af de kontrahe-
rende ‘Stater” og en anden Stat “Kan'de
kontraherende Staters’ kompetente ‘Myn-
digheder ordne Sporgsmaalet ved gens1—
dig Overenskomst! '~ *

Artlkel XXII
Mynd1gheder kan fastsaette de Regler,
der er nodvendlge for Fortolkmngen og
Udforelsen af Bestemme]serne i denne
Aftale. Hvad" angaar de Bestemmelser i
denne Aftale, der 'gaar ud" paa, Udveks—
ling ‘af Oplysnmgef og gens1d1g HJaelp 'til

Inddrivelse af Skatter, Kan de mnssvnte |

Myndigheder ved lndhyrdes Overens-
komst fastssette Regler angaaende Frem—
ga,ngsmaaden, Formen for’ Henvendelser
og Svar paa samme Omregmng af Va-
luta, Anbringelsen af inddrevie "Belob,
Mindstebelob, der kan forlanges inddre-
vet, og. hgnende Forhold‘ o

" Artikel XXIIL.

(1) Neerverende Aftale skal ratifice- |

res og Ratlflkat1onsdokumenterne ud-
veksles i Washlngton snarest muhgt '

Bilag 4il F.'t. Rigsdagsbeslutn. vedr. Undgaaelse af Dobheltbeskatning.
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in ‘any manner :the. right of diplomatic
and:consular officers to-otherior additio~
nal exemptions now enjoyed:-or which
may hereafter be granted to such offi-
cors. 5, BIARET SR

(2)The provisions of thé: present Con=
vention shall not be construed to: restrict
in any manner any exemption, .deduc-
tlon, ,credlt or other allowance a,ccorded
States m the determmatlon of the tax
1mposed by such State

(3) Should any dlfflculty or doubt
arise as to the’ interpretation or apphca—
tlon of the present Gonventlon or its re-
latlonshlp to Conventlons between one of
the contractmg States" and any’ other
State, the competent authorltles of the
contractlng States may settle the questlon
by mutual aggreement '

¢

Artlcle XXII ~
The competent authomtles of the two

1 contra,ctmg Stabes may prescrlhe regula-

tions necessary to interpret and, carry

- out the provisions of this Convention.
' With respect to ‘the provisions of this

Conivention’ relatlng to exchange of infor-

S get
)

f ma,tlon ‘and mutual ass1stance in’'the eol-

lection of taxes, such authomtles may, by

' common aggreement, prescrlbe rules con-
' celnmcr matters: of procedure ‘forms of

apphcatlon and rephes the1eto conver-

- sion of currency, d1spos1tlon of amounts
collected, minimum amounts Subject to

collection and related matters.

P

“Article' XXTIT.
(1) The .present Convention shall be

' ratified and the instruments of ratifica-

- tion shall be exchanged at Washington
as soon possible, - -



